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SchlieBen Sie die Hardware an.
Anweisungen finden Sie im Benutzerhandbuch zu Ihrem
System.
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Conecte el hardware

Consulte la guia del usuario incluida con su sistema si
desea obtener mas instrucciones.
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If You Need Help

See the Pro Tools SE User Guide for detailed information on setting up and configuring your
system for optimum performance. The User Guide is located on your Pro Tools SE installer
disc.

The Help menu in Pro Tools SE also provides access to Interactive Project videos and
additional documentation.
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Besoin d'aide ?

Consultez le Guide de /'utilisateur Pro Tools SE pour obtenir des informations détaillées sur
linstallation et la configuration de votre systéme pour une performance optimale. Le guide de
l'utilisateur est situé sur votre disque d'installation Pro Tools SE.

L' aide de Pro Tools SE vous donne également accés a des vidéos de projets interactifs et a
une documentation supplémentaire.
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In caso di problemi

Per informazioni dettagliate su come installare e configurare il sistema per ottenere le
prestazioni migliori, vedere il manuale utente di Pro Tools SE. |l manuale utente si trova sul
disco di installazione di Pro Tools SE.

Dal menu ? di Pro Tools SE ¢ inoltre possibile accedere a video interattivi e ad altra
documentazione
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Wenn Sie Hilfe brauchen

Genaue Informationen zum Konfigurieren lhres Systems fir optimale Leistung finden Sie im
Pro Tools SE-Benutzerhandbuch. Das Benutzerhandbuch befindet sich auf der Pro Tools SE-
Installations-DVD.

Uber das Hilfementi in Pro Tools SE haben Sie auBerdem Zugriff auf interaktive Projektvideos
und zusétzliche Dokumentation.
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Si necesita ayuda

Consulte la Guia del usuario de Pro Tools SE para obtener informacién detallada sobre como
instalar y configurar el sistema para un rendimiento 6ptimo. La guia del usuario se encuentra en
el disco de instalacion de Pro Tools SE.

El menu Ayuda de Pro Tools SE también permite acceder a videos de proyectos interactivos y
documentacion adicional.
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